HOPPE'S UTILITY BRUSH - HOPPES UTILITY BRUSH

Bronze Bristles For Hard Scrubbing

Double-ended brush with phosphor bronze bristles really gets in there and
scrubs out fouling. Fits into action recesses and other hard-to-reach areas.
Large end is toothbrush style, small end has single row of short bristles. Works
great on small parts, or anywhere tough scrubbing is necessary.

Attributes

Name: HOPPES UTILITY BRUSH
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 699138000

Mfr. No.: 1380P

Material: Bronze

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 026285514926
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HOPPE'S UTILITY BRUSH Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die HOPPE'S UTILITY BRUSH gewahlt hast. Diese doppelseitige Burste wurde entwickelt, um
schwer zugangliche Bereiche deiner Feuerwaffe effektiv zu reinigen und optimale Leistung zu gewahrleisten.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts
gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Biirste immer wie vorgesehen und gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte die Burste aullerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife die Biirste regelmé&Big auf Abnutzung; verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung der Blrste negative Reaktionen oder Verletzungen verspurst, stelle
die Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

¢ Melde alle unsicheren Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

e Uberprife die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um Uber die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation: Die Birste hat Borsten aus Phosphorbronze, die scharf sein kénnen und
Verletzungen verursachen kénnen, wenn sie nicht richtig gehandhabt wird.

¢ Kontakt mit der Haut vermeiden: Verwende nicht zu viel Kraft beim Schrubben, da dies
Hautirritationen oder Verletzungen verursachen kann.

¢ In gut beleuchteten Bereichen verwenden: Stelle sicher, dass du dich in einer gut beleuchteten
Umgebung befindest, um klar zu sehen, was du reinigst.

¢ Von brennbaren Materialien fernhalten: Vermeide die Verwendung der Biirste in der Nahe von
brennbaren Substanzen oder Materialien, um Brandgefahren zu reduzieren.

¢ Alterswarnung: Dieses Produkt ist nicht flr Kinder unter 14 Jahren geeignet. Erwachsene sollten die
Verwendung durch Personen unter diesem Alter beaufsichtigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien und stelle sicher, dass du einen klaren
Arbeitsplatz hast.

2. Verwendung:

[¢]

Halte die Blrste am PolypropylenGriff fiir einen sicheren Halt.

Verwende das groRe Ende der Burste zum allgemeinen Schrubben gréRerer Bereiche.
Verwende das kleine Ende der Birste, um enge Raume und filigrane Teile zu reinigen.
Ube sanften Druck aus, um Schaden an der Feuerwaffe oder der Blirste zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Blrste nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
o Bewahre die Blirste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Burste verantwortungsbewusst. Wenn die Blrste abgenutzt oder beschadigt ist, sollte sie
gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien entsorgt werden.

¢ Entsorge die Burste nicht im normalen Haushaltsmdill, wenn lokale Gesetze spezifische
Entsorgungsmethoden fir solche Gegenstande vorschreiben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Anfragen bezlglich Sicherheit, Verwendung oder Produktinformationen verwende bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deiner HOPPE'S UTILITY BRUSH gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit beim Warten deiner Feuerwaffe
priorisierst.



HOPPE'S UTILITY BRUSH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOPPE'S UTILITY BRUSH. This doubleended brush is designed to effectively clean
hardtoreach areas of your firearm, ensuring optimal performance. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the brush as intended and according to the manufacturer's instructions.

¢ Keep the brush out of reach of children to prevent accidental injury.

e Regularly inspect the brush for wear and tear; do not use if damaged.

¢ If you experience any adverse reactions or injuries while using the brush, discontinue use immediately
and seek medical advice.

e Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: The brush features phosphor bronze bristles, which can be sharp and may cause
injury if not handled properly.

¢ Avoid Contact with Skin: Do not use excessive force while scrubbing, as this may cause skin irritation
or injury.

¢ Use in WellLit Areas: Ensure you are in a welllit environment to clearly see what you are cleaning.

¢ Keep Away from Flammable Materials: Avoid using the brush near flammable substances or
materials to reduce fire hazards.

¢ Age Warning: This product is not suitable for children under the age of 14. Adult supervision is
recommended when used by those under this age.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
o Gather all necessary cleaning materials and ensure you have a clear workspace.

2. Usage:

[¢]

Hold the brush by the polypropylene handle for a secure grip.

Use the large end of the brush for general scrubbing of larger areas.
Use the small end of the brush to clean tight spaces and intricate parts.
Apply gentle pressure to avoid damaging the firearm or the brush.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the brush after each use to remove any debris or fouling.
o Store the brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the brush responsibly. If the brush is worn out or damaged, it should be disposed of in
accordance with local waste disposal regulations.



¢ Do not dispose of the brush in regular household waste if local laws require specific disposal methods for
such items.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
HOPPE'S UTILITY BRUSH. Thank you for prioritizing safety while maintaining your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad del CEPILLO
DE UTILIDAD HOPPE'S

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE UTILIDAD HOPPE'S. Este cepillo de doble extremo esta disefiado para limpiar de
manera efectiva las areas de dificil acceso de tu arma de fuego, asegurando un rendimiento éptimo. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

o Siempre utiliza el cepillo segln lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

* Inspecciona regularmente el cepillo en busca de desgaste; no lo uses si estd dafiado.

» Si experimentas alguna reaccién adversa o lesién mientras usas el cepillo, interrumpe su uso de
inmediato y busca consejo médico.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
competentes.

¢ Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para
mantenerte informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

« Identificacidon de Peligros: El cepillo cuenta con cerdas de bronce fosforado, que pueden ser afiladas y
pueden causar lesiones si no se manejan adecuadamente.

¢ Evita el Contacto con la Piel: No uses fuerza excesiva al fregar, ya que esto puede causar irritacién o
lesiones en la piel.

* Usa en Areas Bien lluminadas: Aseglrate de estar en un entorno bien iluminado para ver claramente
lo que estas limpiando.

¢ Mantén Alejado de Materiales Inflamables: Evita usar el cepillo cerca de sustancias o materiales
inflamables para reducir los riesgos de incendio.

¢ Advertencia de Edad: Este producto no es adecuado para nifios menores de 14 afos. Se recomienda la
supervisién de un adulto cuando sea utilizado por personas menores de esta edad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de limpiarla.
o Reune todos los materiales de limpieza necesarios y asegurate de tener un area de trabajo
despejada.

2. Uso:

[¢]

Sostén el cepillo por el mango de polipropileno para tener un agarre seguro.

Usa el extremo grande del cepillo para fregar areas mas grandes.

Utiliza el extremo pequerio del cepillo para limpiar espacios estrechos y partes intrincadas.
Aplica presién suave para evitar dafiar el arma de fuego o el cepillo.

[¢]

o

[¢]

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el cepillo después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.



o Guarda el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el cepillo de manera responsable. Si el cepillo esta desgastado o dafiado, debe ser desechado
de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si las leyes locales requieren métodos especificos

de eliminacién para tales articulos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o informacién del producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu CEPILLO DE UTILIDAD HOPPE'S. Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu arma de fuego.



HOPPE'S UTILITY BRUSH Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la HOPPE'S UTILITY BRUSH. Cette brosse a double extrémité est concue pour nettoyer
efficacement les zones difficiles d'accés de ton arme a feu, garantissant ainsi des performances optimales. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit, en
conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Utilise toujours la brosse comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

* Garde la brosse hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

¢ Inspecte régulierement la brosse pour détecter 'usure ; ne I'utilise pas si elle est endommagée.

¢ Si tu ressens des réactions indésirables ou des blessures lors de ['utilisation de la brosse, arréte
immédiatement son utilisation et consulte un avis médical.

¢ Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Identification des Risques : La brosse possede des poils en bronze phosphoré, qui peuvent étre
tranchants et causer des blessures si elle n'est pas manipulée correctement.

e Evite le Contact avec la Peau : N'utilise pas une force excessive lors du frottement, car cela peut
provoquer des irritations ou des blessures a la peau.

« Utilise dans des Zones Bien Eclairées : Assuretoi d'étre dans un environnement bien éclairé pour voir
clairement ce que tu nettoies.

e Tiens a I'Ecart des Matériaux Inflammables : Evite d'utiliser la brosse prés de substances ou
matériaux inflammables pour réduire les risques d'incendie.

e Avertissement d'Age : Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans. Une supervision
adulte est recommandée pour les utilisateurs de cet age.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires et assuretoi d'avoir un espace de travail
dégagé.

2. Utilisation :

[¢]

Tiens la brosse par le manche en polypropylene pour une prise en main sécurisée.

Utilise I'extrémité large de la brosse pour le nettoyage général des grandes surfaces.

Utilise I'extrémité petite de la brosse pour nettoyer les espaces étroits et les piéces délicates.
Applique une pression douce pour éviter d'endommager I'arme a feu ou la brosse.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entretien Apreés Utilisation :

o Nettoie la brosse aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou les résidus.
o Range la brosse dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la brosse de maniere responsable. Si la brosse est usée ou endommagée, elle doit étre
éliminée conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si les lois locales exigent des méthodes
d'élimination spécifiques pour de tels articles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou les informations sur le produit, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ta
HOPPE'S UTILITY BRUSH. Merci de donner la priorité a la sécurité tout en entretenant ton arme a feu.



HOPPE'S UTILITY BRUSH Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto la HOPPE'S UTILITY BRUSH. Questa spazzola a doppia estremita & progettata per pulire
efficacemente le aree difficili da raggiungere del tuo arma, garantendo prestazioni ottimali. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre la spazzola come previsto e secondo le istruzioni del produttore.

¢ Tieni la spazzola fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Ispeziona regolarmente la spazzola per usura; non utilizzare se danneggiata.

Se si verificano reazioni avverse o infortuni durante |'uso della spazzola, interrompi immediatamente I'uso
e cerca assistenza medica.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli: La spazzola presenta setole in bronzo fosforoso, che possono essere
affilate e possono causare infortuni se non maneggiate correttamente.

» Evitare il Contatto con la Pelle: Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia, poiché cio
potrebbe causare irritazione o infortuni alla pelle.

¢ Utilizzare in Ambienti Ben llluminati: Assicurati di essere in un ambiente ben illuminato per vedere
chiaramente cosa stai pulendo.

¢ Tenere Lontano da Materiali Infiamabili: Evita di utilizzare la spazzola vicino a sostanze o materiali
infiammabili per ridurre i rischi di incendio.

¢ Avvertenza di Eta: Questo prodotto non e adatto a bambini di eta inferiore ai 14 anni. Si raccomanda la
supervisione di un adulto quando viene utilizzato da persone di questa eta.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima della pulizia.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia e assicurati di avere uno spazio di lavoro chiaro.

2. Uso:

o Tieni la spazzola per il manico in polipropilene per una presa sicura.

o Utilizza I'estremita grande della spazzola per la pulizia generale di aree pil ampie.
o Utilizza I'estremita piccola della spazzola per pulire spazi ristretti e parti intricate.
o Applica una pressione delicata per evitare di danneggiare I'arma o la spazzola.

3. Cura PostUso:

o Pulisci la spazzola dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce diretta del sole.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la spazzola in modo responsabile. Se la spazzola € usurata o danneggiata, deve essere smaltita
in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari se le leggi locali richiedono metodi di smaltimento
specifici per tali articoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua
HOPPE'S UTILITY BRUSH. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza mentre mantieni il tuo arma.



HOPPE'S UTILITY BRUSH
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte HOPPE'S UTILITY BRUSH. Denne dobbeltsidige bgrsten er designet for effektiv rengjgring
av vanskelig tilgjengelige omrader pa ditt vapen, og sikrer optimal ytelse. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EUs generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid bgrsten som tiltenkt og i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold bgrsten utilgjengelig for barn for a forhindre utilsiktet skade.

Inspiser barsten jevnlig for slitasje; ikke bruk den hvis den er skadet.

Hvis du opplever negative reaksjoner eller skader mens du bruker bgrsten, ma du umiddelbart slutte a
bruke den og sgke medisinsk rad.

Rapporter eventuelle farlige produktopplevelser eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform for & holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon: Barsten har bust av fosforbronse, som kan vaere skarp og kan forarsake skade hvis
den ikke handteres riktig.

Unnga kontakt med hud: Ikke bruk overdreven kraft mens du skrubber, da dette kan forarsake
hudirritasjon eller skade.

Bruk i godt opplyste omrader: Sgrg for at du er i et godt opplyst miljg for & se tydelig hva du rengjar.
Hold unna brennbare materialer: Unnga & bruke bgrsten naer brennbare stoffer eller materialer for a
redusere brannfare.

Aldersadvarsel: Dette produktet er ikke egnet for barn under 14 ar. Voksen tilsyn anbefales nar det
brukes av personer under denne alderen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en trygg tilstand fer rengjgring.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer og sgrg for at du har et klart arbeidsomrade.

Bruk:

[¢]

Hold bgrsten ved det polypropylenhandtaket for et sikkert grep.

Bruk den store enden av bgrsten for generell skrubbing av stgrre omrader.

Bruk den lille enden av bgrsten for a rengjgre trange omrader og intrikate deler.
Pafer forsiktig trykk for & unnga a skade vapenet eller bgrsten.

[¢]

[¢]

[¢]

Etter bruk:

o Rengjer barsten etter hver bruk for a fierne eventuelle rester eller forurensning.
o Oppbevar bgrsten pa et tart sted, unna fuktighet og direkte sollys.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast bgrsten ansvarlig. Hvis bgrsten er slitt ut eller skadet, bgr den kastes i samsvar med lokale
avfallsregler.

¢ Ikke kast bgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis lokale lover krever spesifikke avhendingmetoder for
slike gjenstander.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrslene angdende sikkerhet, bruk eller produktinformasjon, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt sammen med produktpakken eller besgk produsentens nettsted.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
HOPPE'S UTILITY BRUSH. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du vedlikeholder ditt vapen.



HOPPE'S UTILITY BRUSH Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér HOPPE'S UTILITY BRUSH. Ta szczotka z podwéjnym koficem zostata zaprojektowana, aby
skutecznie czysci¢ trudno dostepne miejsca w Twojej broni, zapewniajac optymalna wydajnos¢. Niniejszy
przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj szczotki zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

¢ Regularnie sprawdzaj szczotke pod katem zuzycia; nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

¢ Jesli podczas uzywania szczotki wystgpig jakiekolwiek niepozadane reakcje lub obrazenia, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej, aby
by¢ na biezgco z bezpieczehstwem produktu.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

» Identyfikacja zagrozen: Szczotka ma wiosie z brazu fosforowego, ktére moze by¢ ostre i moze
powodowac obrazenia, jesli nie jest uzywane prawidtowo.

¢ Unikaj kontaktu ze skdra: Nie uzywaj nadmiernej sity podczas szorowania, poniewaz moze to
spowodowad podraznienia lub obrazenia skéry.

¢ Uzywaj w dobrze oswietlonych miejscach: Upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze oswietlonym
otoczeniu, aby doktadnie widzie¢, co czyscisz.

¢ Trzymaj z dala od materiatéw tatwopalnych: Unikaj uzywania szczotki w poblizu substancji lub
materiatéw tatwopalnych, aby zredukowa¢ ryzyko pozaru.

¢ Ostrzezenie wiekowe: Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 14 roku zycia. Zaleca sie nadzér
dorostych przy uzyciu przez osoby ponizej tego wieku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem
czyszczenia.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia i upewnij sie, ze masz czyste miejsce do

pracy.
2. Uzytkowanie:

o Trzymaj szczotke za uchwyt z polipropylenu, aby zapewnié pewny chwyt.

o Uzyj duzego konca szczotki do ogdlnego szorowania wiekszych powierzchni.

Uzyj matego konca szczotki do czyszczenia ciasnych przestrzeni i skomplikowanych czesci.
Stosuj delikatny nacisk, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub szczotki.

o

[¢]

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Czys$¢ szczotke po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj szczotke w sposdb odpowiedzialny. Jesli szczotka jest zuzyta lub uszkodzona, powinna by¢
usunieta zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

o Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadéw domowych, jesli lokalne przepisy wymagajg stosowania
szczeg6lnych metod utylizacji dla takich przedmiotéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub informacji o produkcie,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z HOPPE'S UTILITY BRUSH. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas
konserwacji swojej broni.



HOPPE'S UTILITY BRUSH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOPPE'S UTILITY BRUSHin. Tama kaksipainen harja on suunniteltu tehokkaasti puhdistamaan
vaikeasti saavutettavat alueet aseestasi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta harjaa aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Pida harja lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Tarkista harja saanndllisesti kulumisen varalta; ala kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Jos koet haittavaikutuksia tai vammoja harjaa kayttaessasi, lopeta kayttd heti ja hae laakarin apua.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen turvallisuutta koskevat muistutukset pysyaksesi ajan tasalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen: Harjassa on fosforipronssiset harjakset, jotka voivat olla terdvia ja aiheuttaa
vammoja, jos niita ei kasitella oikein.

e Valta kosketusta ihoon: Al kéyta liikaa voimaa puhdistaessasi, silla tdméa voi aiheuttaa ihoarsytysta
tai vammoja.

o Kayta hyvin valaistuissa tiloissa: Varmista, etta olet hyvin valaistussa ymparistéssa, jotta naet
selvasti puhdistettavan kohteen.

¢ Pida kaukana syttyvista materiaaleista: Valta harjan kayttéa syttyvien aineiden tai materiaalien
laheisyydessa tulipalon vaaran vahentamiseksi.

¢ lkavaroitus: Tama tuote ei sovellu alle 14vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa, kun
tuote on kaytdssa alle taman ikaisten kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen puhdistamista.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet ja varmista, etta sinulla on selkea tydskentelytila.

2. Kaytto:

o Pida harjaa polypropeenikahvasta varmistaaksesi tukevan otteen.

o Kayta harjan suurta paata yleiseen puhdistukseen suuremmilla alueilla.

o Kayta harjan pienta paata tiukkojen tilojen ja monimutkaisten osien puhdistamiseen.
o Kayta kevytta painetta, jotta et vahingoita asetta tai harjaa.

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista harja jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jatteet tai likaantumat.
o Sailyta harjaa kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta auringonvalolta.

Havittamisohjeet

¢ Havita harja vastuullisesti. Jos harja on kulunut tai vaurioitunut, se tulee havittaa paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.



« Al3 havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos paikalliset lait edellyttavat erityisia
havittdmismenetelmia tallaisille esineille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuoteinformaatiosta, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen HOPPE'S
UTILITY BRUSHin kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden aseesi huollossa.



HOPPE'S UTILITY BRUSH
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HOPPE'S UTILITY BRUSH. Denna dubbeldandade borste ar utformad for att effektivt rengéra
svaratkomliga omraden av ditt vapen, vilket sakerstaller optimal prestanda. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid borsten som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall borsten utom rackhall fér barn for att férhindra olyckor.

¢ Inspektera regelbundet borsten for slitage; anvand den inte om den ar skadad.

e Om du upplever nagra negativa reaktioner eller skador vid anvandning av borsten, sluta anvanda den
omedelbart och s6k medicinsk radgivning.

¢ Rapportera eventuella farliga produktupplevelser eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering: Borsten har borst av fosforbrons, som kan vara vassa och orsaka skador om de inte
hanteras korrekt.

¢ Undvik kontakt med huden: Anvand inte dverdrivet tryck nar du skrubbar, eftersom detta kan orsaka
hudirritation eller skada.

e Anvénd i val upplysta omraden: Se till att du befinner dig i en val upplyst miljé for att tydligt se vad
du rengér.

 Hall borta fran brandfarliga material: Undvik att anvanda borsten nara brandfarliga amnen eller
material fér att minska brandrisker.

o Aldersvarning: Denna produkt &r inte lamplig fér barn under 14 &r. Vuxenévervakning rekommenderas
nar den anvands av personer under denna alder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sékert tillstand innan rengoring.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial och se till att du har en ren arbetsyta.

2. Anvandning:

[¢]

Hall borsten i det polypropenhandtaget for ett sékert grepp.

Anvand den stora anden av borsten for allman skrubbning av storre omraden.

Anvand den lilla &nden av borsten for att rengéra trdnga utrymmen och intrikata delar.
o Applicera ett milt tryck for att undvika att skada vapnet eller borsten.

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr borsten efter varje anvandning for att ta bort skrap eller belaggningar.
o Forvara borsten pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera borsten pa ett ansvarsfullt satt. Om borsten ar sliten eller skadad, bér den kasseras i enlighet
med lokala avfallshanteringsregler.

e Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall om lokala lagar kraver specifika kassationsmetoder for
sadana foremal.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktinformation, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns med produktférpackningen eller besoék tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
din HOPPE'S UTILITY BRUSH. Tack for att du prioriterar sakerheten nar du underhaller ditt vapen.



HOPPE'S UTILITY BRUSH Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOPPE'S UTILITY BRUSH. Tento dvojity kartac je navrzen tak, aby efektivné Cistil
téZko pristupné oblasti vaseho stfelného zafizeni a zajistil optimalni vykon. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu v souladu s Narizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte kartdc podle urceni a v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte kartd¢ mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému zranéni.

Pravidelné kontrolujte kartd¢ na opotrebeni; nepouzivejte, pokud je poskozen.

Pokud béhem pouzivani kartale zaznamenate jakékoli nepfiznivé reakce nebo zranéni, okamzité
prestanite pouzivat a vyhledejte Iékarskou pomoc.

Nahlaste jakékoli zkusenosti s nebezpecnymi vyrobky nebo nehody prislusnym organtm.
Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU, abyste byli informovani o
bezpecnosti produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi: Kartd¢ mé bronzové stétiny, které mohou byt ostré a mohou zpUsobit zranéni,
pokud s nimi neni zachazeno spravné.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou: Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, protoze to mize zpUsobit
podrazdéni nebo zranéni pokozky.

Pouzivejte na dobre osvétlenych mistech: Ujistéte se, Ze se nachazite v dobre osvétleném prostredi,
abyste jasné vidéli, co distite.

Drzte mimo hoFlavé materialy: Vyhnéte se pouzivani kartadce v blizkosti horlavych latek nebo
materialQ, abyste sniZili riziko pozaru.

Varovani pro vék: Tento produkt neni vhodny pro déti mladsi 14 let. Doporucuje se dospély dohled pfi
pouzivani osobami mladsimi tohoto véku.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je strelné zafizeni vyprazdnéné a v bezpecném stavu pred Cisténim.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici materidly a ujistéte se, ze méate jasny pracovni prostor.
Pouziti:

o Drzte kartac za rukojet z polypropylenu pro bezpecny tchop.

o Pouzijte velky konec kartdce pro obecné cisténi vétsich ploch.

o Pouzijte maly konec kartace k Cisténi tésnych prostor a slozitych casti.

o Aplikujte jemny tlak, abyste se vyhnuli poskozeni stfelného zafizeni nebo kartace.

Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti kartac vycistéte, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o Ulozte kartac¢ na suchém misté, mimo vihkost a prfimé sluneé¢ni svétlo.



Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se kartace odpovédné. Pokud je karta¢ opotrebovany nebo poskozeny, mél by byt zlikvidovan v
souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

e Pokud mistni zakony vyZaduji specifické metody likvidace takovych polozek, nezbavujte se kartace v
bézném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni Cisténi s vasim HOPPE'S
UTILITY BRUSH. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pri udrzbé vaseho stielného zafizeni.
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